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Pristačius prietaisą
– Patikrinkite, ar transportavimo metu 

nebuvo pažeista pakuotĉ ir indaplovĉ. 
Jei prietaisas pažeistas, nejunkite 
jo eksploatuoti, o informuokite apie tai 
tiekĉją.

– Pakuotĉs medžiagas utilizuokite pagal 
reikalavimus.

– Neduokite pakuotĉs ir jos daliŘ 
žaidžiantiems vaikams. Gofruotas 
kartonas ir folijos kelia uždusimo 
pavojŘ.

Instaliuojant prietaisą
Apie tvarkingą prietaiso pastatymą 
ir prijungimą skaitykite skyriuje 
„Instaliacija“.

KasdieninĈ eksploatacija
– Naudokite indaplovċ tik namŘ őkyje 

ir tik pagal tikslą, t. y. namŘ őkyje 
naudojamiems indams plauti.

– Vaikai arba asmenys, kurie dĉl savo 
fiziniŘ, jutiminiŘ arba protiniŘ 
sugebĉjimŘ arba dĉl nepatyrimo ar 
neturintys užtektinai žiniŘ, saugiai 
naudoti šĝ prietaisą, negali naudotis 
šiuo prietaisu be priežiőros arba be 
atsakingo asmens, suteikiančio 
atitinkamą informaciją.

– Neatsisĉskite ir neatsistokite 
ant atidarytŘ dureliŘ. Nes prietaisas gali 
apvirsti.

– Neperkraukite indŘ stalčiŘ, nes 
prietaisas gali apvirsti.

– Ĝ indaplovċ nepilkite skiedikliŘ. Nes 
kyla sprogimo pavojus.

– Programos metu dureles reikia atidaryti 
labai atsargiai. Kyla pavojus, 
kad iš indaplovĉs purkš karštas 
vanduo.

– Laikykitĉs saugos ir naudojimosi 
nuorodŘ, kurias rasite ant plovikliŘ 
ir skalavimo priemoniŘ pakuočiŘ.

m PerspĈjimas
Peilius ir kitus ĝrankius aštriais galais reikia 
dĉti ĝ stalo ĝrankiŘ dĉklą smailais galais 
ĝ apačią arba ĝ peiliŘ dĉklą * horizontalioje 
padĉtyje.
* priklausomai nuo modelio

Jei namuose yra vaikŌ
– Naudokite, jeigu yra, užraktą nuo vaikŘ. 

TikslŘ šios funkcijos aprašymą rasite 
instrukcijos gale esančiame voke.

– Neleiskite mažiems vaikams žaisti 
su prietaisu arba jo junginĉti.

– Neleiskite mažiems vaikams bőti 
arti plovikliŘ ir skalavimo priemoniŘ. 
Žaisdami su jomis, vaikai gali susižeisti 
burną, ryklċ ar akis, taip pat gali 
uždusti.

– Neleiskite vaikams bőti arti atidarytos 
indaplovĉs. Vanduo, esantis plovimo 
skyriuje, nĉra geriamasis vanduo, jame 
dar gali bőti likċ ploviklio likučiŘ. 

Užraktas nuo vaikŌ (DurŌ 
užraktas) *
Užrakto nuo vaikŘ aprašymas yra gale 
esančiame voke.
* priklausomai nuo modelio

GedimŌ atveju
– Remonto darbus gali atlikti tik 

kvalifikuoti specialistai. Reikia, 
kad prietaisas bőtŘ išjungtas 
iš elektros tinklo. Ištraukite kištuką 
iš elektros tinklo lizdo ir išjunkite 
saugiklĝ. Užsukite vandens čiaupą.

Saugos nuorodos
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Utilizavimas
– Pasenusius prietaisus padarykite 

nebenaudojamus, kad vĉliau bőtŘ 
galima išvengti nelaimingŘ atsitikimŘ. 

– Utilizuokite prietaisą pagal nustatytą 
tvarką.

m PerspĈjimas
Vaikai gali užsidaryti prietaiso viduje (jiems 
kyla pavojus uždusti) arba atsidurti 
kitokioje pavojingoje situacijoje.
Todĉl ištraukite kištuką iš elektros tinklo 
lizdo, ištraukite laidą ir padĉkite jĝ saugioje 
vietoje. DurŘ užraktą suardykite taip, 
kad durelĉs nebeužsidarytŘ.

FunkcijŘ panelio bei prietaiso vidaus 
simboliai yra priekyje, voke.
Atskirose vietose pateikiama nuoroda 
ĝ tekstą.

FunkcijŌ panelis

* priklausomai nuo modelio
** skaičius priklauso nuo modelio

Prietaiso vidus

Susipažinimas su prietaisu

( ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO jungiklis
0 Programos parinkimo jungiklis
8 START klavišas
@ SkaičiŘ rodiklis
H Laiko nustatymas *
P Papildomos funkcijos **
X Skalavimo priemonĉs papildymo 

rodiklis
` Druskos papildymo rodiklis
h Rodiklis „Patikrinti vandens tiekimą“

1" Purškiklio svertas
1* Sietai
12 Stalčiukas specialiai druskai
1: ĜrankiŘ dĉklas
1B Stalčius
1J Atsarginĉs skalavimo priemonĉs 

stalčius
1R Ploviklio stalčius
1Z Ploviklio stalčiaus užraktas
1b Tipo skydelis
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Kad plovimo rezultatas bőtŘ geras, 
indaplovĉje reikia naudoti minkštą, 
t.y. nekalkĉtą vandenĝ, nes antraip ant indŘ 
ir prietaiso viduje nusĉda kalkĉs.  
Kietesnĝ kaip 7° dH (1,2 mmol/l) 
vandentiekio vandenĝ bőtina suminkštinti. 
Tai atliekama naudojant specialią druską 
(regeneracinċ druską) indaplovĉs 
minkštinimo ĝrenginyje. 
Nustatymas ir reikalingas druskos kiekis 
priklauso nuo JősŘ vandentiekio vandens 
kietumo laipsnio (žr.lentelċ).

Nustatyti
Druskos papildymo kiekĝ galima nustatyti 
nuo •:‹‹ iki •:‹ˆ.
Kai yra nustatyta vertĉ •:‹‹, druskos 
nereikia.
– Sužinokite, koks yra Jums tiekiamo 

vandens kietumas. Čia Jums gali 
pagelbĉti vandens tiekimo ĝmonĉ. 

– Nustatymo parametrus rasite vandens 
kietumo lentelĉje.

– Uždarykite dureles.
– Ĝjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (.
– Paspauskite ir laikykite nuspaudċ 

START klavišą 8.
– Programos parinkimo jungiklĝ 0 

sukite tol, kol atsiras skaičius @ 
•:‹.... 

– Atleiskite klavišą.
SkaičiŘ rodiklyje @ dega gamyklinis 
nustatymas •:‹….

Jei norite pakeisti nustatymą:
– Sukite programos parinkimo 

jungiklĝ 0, kol skaičiŘ rodiklyje 
užsidegs pageidaujamas skaičius @.

– Paspauskite START klavišą 8. 
Nustatytas skaičius išsaugotas 
atmintyje.

Vandens kietumo lentelĈVandens minkštinimo 
Ęrenginys
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Specialiosios druskos 
naudojimas
Druskos papildyti reikia visada prieš 
ĝjungiant prietaisą. Tokiu bődu išbĉgċs 
druskos tirpalas nedelsiant bus 
išskalautas ir druskos stalčiuje neatsiras 
korozijos.
– Atidarykite atsarginio stalčiaus 12 

užsukimą.
– Talpą užpildykite vandeniu (tik 

naudojant indaplovċ pirmą kartą). 
– Tada pripilkite specialiosios druskos 

(nenaudokite valgomosios druskos 
arba druskos tablečiŌ). 
Pilant specialiąją druską vanduo 
išsilieja per kraštus ir nuteka. 

Kai tik panelyje užsidega druskos 
papildymo rodmuo `, specialiosios 
druskos vĉl reikia papildyti.

* priklausomai nuo modelio

PlovikliŌ su druskos 
komponentais naudojimas
Naudojant kombinuotus ploviklius 
su druskos komponentais iki 21° dH 
(37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/l) vandens 
kietumo, specialiosios druskos galima 
nenaudoti. Kai vandens kietumas viršija 
21° dH, reikia naudoti specialiąją druską.

Druskos papildymo rodmens/
minkštinimo išjungimas
Jeigu druskos papildymo rodmuo ` 
trukdo (pvz.: naudojant kombinuotus 
ploviklius su skalavimo priemonĉs 
komponentais), jĝ galima išjungti.
– Veikimo bődas aprašytas skyriuje 

„Minkštinimo ĝrengimo nustatymas“ 
ir vertċ nustatykite ant •:‹‹.
Tokiu bődu minkštinimo ĝrengimas 
ir druskos papildymo rodmuo išsijungs.

m PerspĈjimai
– Niekada nepilkite ploviklio ĝ specialios 

druskos stalčiŘ, nes galite sugadinti 
vandens minkštinimo ĝrenginĝ.

– Siekiant apsaugoti prietaisą nuo 
korozijos, druską visada reikia pilti 
prieš pat ĝjungiant prietaisą.

Speciali druska $

�
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Kai tik panelyje užsidega skalavimo 
priemonĉs papildymo rodmuo X, tai 
skalavimo priemonĉs užteks dar 1 – 2 
skalavimams. Skalavimo priemonĉs 
reikĉtŘ papildyti.
Skalavimo priemonĉ reikalinga tam, 
kad ant indŘ neliktŘ dĉmiŘ, o stiklas bőtŘ 
skaidrus. Naudokite tik buitinĉse 
indaplovĉse naudoti skirtas skalavimo 
priemones.
Kombinuotus valiklius su skalavimo 
priemonĉs komponentais galima naudoti 
tik tuo atveju, jei vandens kietumas yra 
iki 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/
l). Jei vandens kietumas yra virš 21° dH, 
bőtina naudoti skalavimo priemonċ.
– Norĉdami atidaryti skalavimo 

priemonei skirtą stalčiŘ 1J, spauskite 
liežuvĉlĝ, esantĝ prie dangtelio 
ir pakelkite jĝ.

– Atsargiai pilkite skalavimo priemonĉs 
ĝ jai skirtą stalčiŘ iki maks. padalos.

– Uždarykite dangtelĝ (pasigirs 
atitinkamas garsas).

– Jei skalavimo priemonĉ nutekĉjo, 
nuvalykite ją pašluoste, kad kitą kartą 
skalaujant nesusidarytŘ per daug putŘ.

Skalavimo priemonĈs papildymo 
kiekio nustatymas
Skalavimo priemonĉs papildymo kiekĝ 
galima reguliuoti nuo §:‹‹ iki §:‹‡.
Skalavimo priemonĉs papildymo kiekĝ 
keiskite tik tuo atveju, jei ant indŘ lieka 
dryžiai (sumažinkite dozuojamą kiekĝ) arba 
vandens dĉmĉs (kiekĝ padidinkite).
– Uždarykite dureles.
– Ĝjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (.
– Paspauskite ir laikykite nuspaudċ 

START klavišą 8. 
– Programos parinkimo jungiklĝ 0 

sukite tol, kol atsiras skaičius @ 
§:‹.... 

– Atleiskite klavišą.
SkaičiŘ rodiklyje @ dega gamyklinis 
nustatymas §:‹….

Jei norite pakeisti nustatymą:
– Sukite programos parinkimo 

jungiklĝ 0, kol skaičiŘ rodiklyje 
užsidegs pageidaujamas skaičius @.

– Paspauskite START klavišą 8. 
Nustatytas skaičius išsaugotas 
atmintyje.

Išjunkite skalavimo priemonĈs 
papildymo rodmenĘ
Jeigu skalavimo priemonĉs papildymo 
rodmuo X trukdo (pvz.: naudojant 
kombinuotus ploviklius su skalavimo 
priemonĉs komponentais), jĝ galima 
išjungti.
– Veikimo bődas aprašytas skyriuje 

„Skalavimo priemonĉs kiekio 
nustatymas“ ir vertċ nustatykite 
ant §:‹‹.

Tokiu bődu skalavimo priemonĉs 
papildymo rodmuo X išsijungs.

Skalavimo priemonĈ %

�

�

���
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Netinkami
– mediniŘ ĝrankiŘ ir indŘ, 
– Neatsparios dekoruotos taurĉs, 

meniškai vertingi ir antikiniai indai. 
Minĉti dekorai nĉra atsparős plauti 
indaplovĉse.

– Karščiui neatsparios plastikinĉs dalys.
– variniŘ ir cinko indŘ
– indŘ, suteptŘ pelenais, vašku, tepalu 

ar dažais
Stiklo dekoras, aliuminio ir sidabro indai 
plaunant gali pakeisti spalvą arba nublukti. 
Kai kurios stiklo rőšys (pvz. krištolo indai) 
po daugelio plovimŘ gali apsitraukti.

Pažeistos taurĈs ir indai
Priežastys:
– Stiklo rőšis ir stiklo gamybos procesai.
– Cheminĉ ploviklio sudĉtis.
– Skalavimo programos vandens 

temperatőra.
Rekomendacija:
– Naudokite tik tokias taures 

ir porcelianą, kuriuos gamintojas 
pažymĉjo kaip leistinus plauti 
indaplovĉje.

– Naudokite ploviklius, kurie turi atžymą, 
kad tausoja indus.

– Pasibaigus programai kuo greičiau 
iš indaplovĉs išimkite stiklinius ir stalo 
ĝrankius.

SudĈjimas
– Pašalinkite stambesnius maisto 

likučius. skalauti po tekančiu vandeniu 
nĉra bőtina.

– Indus sudĉkite taip:
– kad jie stovĉtŘ stabiliai 

ir neapvirstŘ.
– Visus indus, kurie turi atvirą ertmċ, 

apverskite.
– Išgaubtus ir pagilintus indus 

sudĉkite ĝkypai, kad iš jŘ galĉtŘ 
ištekĉti vanduo.

– Indus sudĉkite taip, kad jie 
netrukdytŘ suktis purškikliui 1".

Labai mažŘ indŘ neplaukite mašinoje, nes 
jie lengvai gali iškristi iš indŘ 
stalčiaus 1B.

IšĈmimas
Karšti indai yra jautrős smőgiams! Todĉl 
pasibaigus programai, leiskite indams 
ataušti indaplovĉje, kol galĉsite juos gerai 
paimti.

Stalčius 1B

Indai
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ėrankiŌ dĈklas
Stalo ĝrankius nerőšiuodami visada dĉkite 
smailais galais ĝ apačią.  
Kad nesusižeistumĉte, ilgus, smailius 
ĝrankius ir peilius dĉkite ĝ peiliŘ dĉklą.

Atlenkiami spygliai *
* priklausomai nuo modelio
Kad bőtŘ galima geriau surőšiuoti 
plautinus puodus, dubenius ir taures, 
indaplovĉje yra atlenkiami spygliai.

Indaplovĉje galite naudoti ploviklio tabletes 
bei plovimo miltelius arba skystus 
ploviklius, tačiau jokiu bődu nenaudokite 
plovikliŘ, skirtŘ plauti indus rankomis. 
Priklausomai nuo užterštumo laipsnio, 
dozavimą galima pritaikyti individualiai su 
plovimo milteliais arba skystu plovikliu. 
TablečiŘ sudĉtyje yra pakankamai didelis 
kiekis veikliŘjŘ medžiagŘ, visoms plovimo 
užduotims atlikti. Šiuolaikiniai, stiprős 
plovikliai pagrindinai gaminami nedidelio 
šarmingumo su fosfatu ir fermentais. 
Fosfatai suriša kalkes vandenyje. 
Fermentai ardo krakmolą ir ištirpdo 
baltymus. Rečiau pasitaiko plovikliŘ be 
fosfatŘ. Jie truputĝ silpniau suriša kalkes, ir 
todĉl reikia didesnĉs dozĉs. Spalvotoms 
dĉmĉms (pvz., arbatos, kečupo) pašalinti, 
dažniausiai naudojamos deguonies 
pagrindo balinimo priemonĉs.

Nuoroda
Geram skalavimo rezultatui pasiekti, 
bőtinai laikykitĉs nurodymŘ ant ploviklio 
pakuotĉs!
Jei Jums kils daugiau klausimŘ, 
rekomenduojame kreiptis ĝ konsultacines 
plovikliŘ gamintojŘ tarnybas.

m PerspĈjimas
Laikykitĉs saugos ir naudojimosi nuorodŘ, 
kurias rasite ant plovikliŘ ir skalavimo 
priemoniŘ pakuočiŘ.

� �

Ploviklis
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ėpilkite ploviklĘ
– Jei ploviklio stačius 1R dar uždarytas, 

paspauskite užraktą 1Z ir 
jĝ atidarysite.
Pilkite ploviklĝ tik ĝ sausą 1R ploviklio 
stalčiuką. (tabletċ dĉkite skersai, 
ne siaurąja puse). Dozavimas: 
žr. gamintojo nurodymus ant pakuotĉs. 
Dozatoriaus padalos ploviklio 
stalčiuje 1R padĉs ĝpilti reikiamą kiekĝ 
plovimo milteliŘ arba skysto ploviklio.

– Stumtelĉjċ ĝ viršŘ uždarykite ploviklio 
stalčiaus dangtelĝ, kol dangtelis lengvai 
užsifiksuoja.

Ploviklio stalčius atsidaro automatiškai 
priklausomai nuo programos optimaliu 
laiko momentu. Plovimo milteliai arba 
skystas ploviklis pasiskirsto prietaise 
ir ištirpsta. Tabletĉ ĝkrenta ĝ prietaisą ir 
ten ištirpsta.

Patarimas
Jei indai nĉra labai nešvarős, paprastai 
pakanka ir mažesnio ploviklio kiekio nei 
nurodyta. 
Tinkamus ploviklius ir priežiőros 
priemones galima pirkti internetu mősŘ 
interneto svetainĉje arba per mősŘ klientŘ 
aptarnavimo tarnybą (žr. užpakalinĝ viršelĝ). 

Kombinuotasis ploviklis
Šalia ĝprastŘ plovikliŘ (vienkomponenčiŘ) 
siőloma nemažai gaminiŘ su 
papildomomis funkcijomis. ŠiŘ gaminiŘ 
sudĉtyje be ploviklio dažnai yra ir 
skalavimo priemonĉs bei druskos (trys 
viename) ir, priklausomai nuo 
kombinacijos (keturi viename, penki 
viename ir t.t.), dar papildomŘ 
komponentŘ, tokiŘ kaip stiklo apsaugos 
arba nerődijančio plieno blizginimo 
komponentŘ. Kombinuotieji plovikliai veikia 
tik iki nustatyto vandens kietumo 
(dažniausia 21 °dH) laipsnio. Virš šios 
ribos reikia papildomai pridĉti druskos ir 
skalavimo priemoniŘ. 
Vos tik pradĉjus naudoti kombinuotus 
valiklius, skalavimo programa automatiškai 
susireguliuoja taip, kad visada bőtŘ galima 
pasiekti geriausią skalavimo ir džiovinimo 
rezultatą.

Nuorodos
– Optimalius plovimo ir džiovinimo 

rezultatus pasieksite naudodami 
vienkomponenčius ploviklius kartu 
su atskirai naudojama druska 
ir skalavimo priemone.

– Naudojant trumpas programas dĉl 
skirtingo tirpimo gali bőti 
nepasiekiamas pilnas plovimo 
efektyvumas, be to gali likti neištirpusio 
ploviklio likučiŘ. Parenkant tokias 
programas, geriau tinka plauti 
su milteliais.

– Net jeigu šviečia skalavimo priemonĉs 
ir/arba druskos papildymo rodmuo, 
plovimo programa naudojant 
kombinuotus ploviklius veikia 
nepriekaištingai.

– Jei naudojate valiklius su vandenyje 
tirpstančia apsaugine plĉvele: lieskite 
plĉvelċ tik sausomis rankomis ir pilkite 
valiklĝ tik ĝ absoliučiai sausą valiklio 
stalčiuką, antraip priemonĉ gali sukibti 
gabaliukais arba prilipti prie stalčiuko 
sieneliŘ.

– Jeigu nuo kombinuotŘ plovikliŘ 
pereinate prie vienkomponenčiŘ 
plovikliŘ, atkreipkite dĉmesĝ, kad bőtŘ 
nustatyta teisinga minkštinimo ĝrengimo 
ir skalavimo priemonĉs kiekio vertĉ.

�����

�����

�����
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Šioje apžvalgoje pateiktas maksimalus galimŌ programŌ skaičius. Kokiomis 
programomis galite plauti Ęsigytu prietaisu, matysite funkcijŌ panelyje.

Programos parinkimas
Priklausomai nuo indŘ rőšies ir sutepimo 
laipsnio galite išsirinkti tinkamą programą.

Nurodymai bandymus 
atliekantiems institutams
Bandymus atliekantys institutai, pateikċ 
paklausimą el. paštu, adresu 
dishwasher@test-appliances.com, gaus 
kontroliniŘ patikrinimŘ salygas.
Reikalingi prietaiso numeris (E­Nr.) 
ir pagaminimo data (FD), kuriuos rasite ant 
prietaiso tipo lentelĉs 1b, kuri yra 
prie prietaiso dureliŘ.

ProgramŌ apžvalga

IndŘ rőšis, Užterštumo rőšis Programa Galimos 
papildomos 
funkcijos

Programos eiga

puodai, keptuvĉs, 
atsparŔs indai ir 

stalo ğrankiai

stipriai prikibċ, 
pridegċ arba 

pridžiŔvċ, turintys 
krakmolo arba 
baltymś maisto 

likučiai

± / °
Intensyvi 70°

visos

Pirminis skalavimas

Plovimas 70°

Tarpinis skalavimas

Skalavimas švariu 
vandeniu 65°

Džiovinimas

Á
Automatinĉ 

45° – 65°

Optimizuojama pagal 
užterštumo laipsnğ 

sensorikos pagalba.

mišrŔs indai ir 
stalo ğrankiai

nestipriai pridžiŔvċ, 
buityje ğprasti maisto 

likučiai á / à
Eko 50°

Pirminis skalavimas

Plovimas 50°

Tarpinis skalavimas

Skalavimas švariu 
vandeniu 65°

Džiovinimas

neatsparŔs indai, 
stalo ğrankiai 

iš temperatŔrai 
jautraus plastiko 

ir stiklinĉs

silpnai prikibċ, švieži 
maisto likučiai

é / è
Tausojanti 40°

Intensyvi zona

Laiko taupymas

Džiovinti papildomai

Pirminis skalavimas

Plovimas 40°

Tarpinis skalavimas

Skalavimas švariu 
vandeniu 55°

Džiovinimas

ñ / ð
Greita 45°

Džiovinti papildomai

Plovimas 45°

Tarpinis skalavimas

Skalavimas švariu 
vandeniu 55°

visos indś rŔšys
šaltas nuplovimas, 

tarpinis valymas

ù / ø
Pirminis 

skalavimas

nĉra Pirminis skalavimas
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* priklausomai nuo modelio
Galima nustatyti papildomŘ funkcijŘ P 
klavišais.

Ÿ Laiko taupymas 
(VarioSpeed) *
Naudodami funkciją >>Laiko taupymas<<, 
Jős galite sutrumpinti parinktos programos 
trukmċ nuo 20% iki 50%. Atitinkamas 
veikimo trukmĉs keitimas vaizduojamas 
skaičiŘ ekranĉlyje @. Jeigu sutrumpinus 
programos laiką norima pasiekti optimalŘ 
švarumo rezultatą, tai vandens ir energijos 
sunaudojimas padidĉs.

· Higiena *
Plovimo proceso metu temperatőra 
didinama. Tokiu bődu pasiekiamas 
aukštesnis higienos lygis. Ši papildoma 
funkcija idealiai tinka pvz.: pjaustymo 
lenteliŘ arba kődikiŘ buteliukŘ plovimui.

Ï Intensyvi zona *
Puikiai tinka mišriai ĝkrovai. Stipriau 
suteptus puodus ir keptuves galite plauti 
apatiniame stalčiuje kartu su normaliai 
suteptais indais viršutiniame stalčiuje. 
Purškimo slĉgis apatiniame stalčiuje 
sustiprinamas, plovimo temperatőra truputĝ 
padidinama. 

¿ Džiovinti papildomai *
Padidinta temperatőra švaraus skalavimo 
metu ir ilgesnĉ džiovinimo fazĉ ĝgalina, kad 
ir plastikinĉs indŘ dalys gerai išdžiősta. 
Nežymiai padidĉja energijos 
sunaudojimas.

Programos duomenys
Programos duomenis (sąnaudas) rasite 
instrukcijos santraukoje. Remkitĉs 
normaliomis sąlygomis ir nustatyta 
vandens kietumo verte •:‹…. Skirtingi 
ĝtakojantys faktoriai tokie kaip vandens 
temperatőra arba vandens slĉgis gali bőti 
nuokrypiŘ priežastimi.

Vandens jutiklis „Aquasensor“ *
* priklausomai nuo modelio
Vandens jutiklis yra optinis matuoklis 
(šviesos skydas), kuriuo matuojamas 
vandens drumstumo lygis.
Vandens jutiklis veikia kaip specifinĉ 
programa. Jeigu vandens jutiklis aktyvus, 
„švarus“ skalavimo vanduo gali bőti 
naudojamas kitam skalavimui ir taip 2–
4 litrais sumažinamas vandens 
sunaudojimas. Jei vanduo labiau 
užterštas, jis išpumpuojamas 
ir pakeičiamas švariu vandeniu. 
Automatinĉse programose papildomai 
priklausomai nuo nešvarumo laipsnio 
priderinama temperatőra ir veikimo 
trukmĉ.

Prietaiso Ęjungimas
– Pilnai atsukite vandens čiaupą.
– Ĝjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (. 
– programos parinkimo jungiklĝ 0 

nustatykite ant pageidaujamos 
programos.
SkaičiŘ ekranĉlyje @ mirksi 
numatoma programos trukmĉ.

– Paspauskite START klavišą 8.
Programa pradeda veikti.

Likusio laiko rodiklis
Pasirenkant programą skaičiŘ ekranĉlyje 
@ pasirodo likċs programos veikimo 
trukmĉ. 
Veikimo trukmĉ programos metu 
nustatoma priklausomai nuo vandens 
temperatőros, indŘ kiekio bei indŘ 
nešvarumo laipsnio ir gali skirtis 
(priklausomai nuo pasirinktos programos).

Papildomos funkcijos IndŌ plovimas
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Laiko nustatymo klavišas *
* priklausomai nuo modelio
Programos paleidimą žingsneliais po vieną 
valandą galite atidĉti iki 24 valandŘ.
– Uždarykite dureles.
– Ĝjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (.
– Klavišą H spauskite tol, kol skaičiŘ 

ekranĉlyje @ pasirodys œ:‹‚.
– Spauskite klavišą H tiek kartŘ, kol 

užsidegs JősŘ pageidaujamas laikas.
– Paspauskite START klavišą 8. Laiko 

nustatymo funkcija ĝjungta.
– Norĉdami išjungti laiko nustatymo 

funkciją, klavišą H spauskite tiek 
kartŘ, kol skaičiŘ rodiklyje užsidegs 
rodiklis œ:‹‹.
Iki programos pradžios Jős galite bet 
kada keisti programą.

Programos pabaiga
Programa laikoma pasibaigusia, 
kai skaičiŘ rodiklyje @ užsidega 
ženklas ‹:‹‹.

Pasibaigus programai, išsijungia 
automatiškai *
* priklausomai nuo modelio
Kad bőtŘ taupoma energija, programai 
pasibaigus indaplovĉ išjungiama per 
1 min (gamyklinis nustatymas).
Automatinis išjungimas yra nustatomas 
nuo ˜:‹‹ iki ˜:‹ƒ.

– Uždarykite dureles.
– Ĝjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (.
– Paspauskite ir laikykite nuspaudċ 

START klavišą 8. 
– Programos parinkimo jungiklĝ 0 

sukite tol, kol atsiras skaičius @ 
˜:‹.... 

– Atleiskite klavišą.
SkaičiŘ rodiklyje @ dega gamyklinis 
nustatymas ˜:‹‚.

Jei norite pakeisti nustatymą:
– Sukite programos parinkimo 

jungiklĝ 0, kol skaičiŘ rodiklyje 
užsidegs pageidaujamas skaičius @.

– Paspauskite START klavišą 8. 
Nustatytas skaičius išsaugotas 
atmintyje.

Išjunkite prietaisą
Pasibaigus programai trumpai palaukus:
– Išjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (.
– Užsukite vandens čiaupą (nereikalinga, 

jei yra „Aqua-Stop“ funkcija).
– Kai indai atvĉs, juos išimkite.

m PerspĈjimas
Jeigu norite išimti indus pasibaigus 
programai, nepalikite pravertŘ dureliŘ, 
o atidarykite jas iki galo. Besiveržiantys 
vandens garai gali pakenkti jautrius 
darbinius stalviršius.

Laikinas programos nutraukimas
– Išjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (.
Šviesos rodmenys užgċsta. Programa 
lieka išsaugota prietaiso atmintyje. 
Jei ĝ prietaisą tiekiamas šiltas vanduo 
arba jei prietaisas buvo pašildċs 
vandenĝ, o durelĉs buvo atidarytos, tai 
dureles kelias minutes palaikykite 
atlenktas ir tik tada uždarykite. Kitaip 
dĉl ekspansijos (per didelio slĉgio) 
prietaiso durelĉs gali staigiai atsidaryti 
arba iš prietaiso ištekĉti vanduo.

– Norĉdami tċsti programą vĉl ĝjunkite 
ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO jungiklĝ (.

Programos nutraukimas (Reset)
– START klavišą 8 spauskite 

maždaug 3 sekundes.
SkaičiŘ ekranĉlyje @ pasirodo ‹:‹‚.

– Programa tċsis apie 1 min. SkaičiŘ 
rodiklyje @ užsidegs ženklas ‹:‹‹.

– Išjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 
jungiklĝ (.

˜:‹‹ Prietaisas automatiškai išsijungia
˜:‹‚ Išjungti po 1 min
˜:‹ƒ Išjungti po 120 min
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Programos pakeitimas
Paspaudus START klavišą 8 programos 
pakeisti negalima.
Programos keitimas galimas tik nutraukus 
programą (Reset).

Intensyvaus džiovinimo režimas
Skalaujant nustatoma aukštesnĉ 
temperatőra, todĉl džiovinimo rezultatas 
tampa geresnis. Veikimo trukmĉ gali 
truputĝ pailgĉti. (Bőkite atidesni, plaudami 
neatsparius indus!)
– Uždarykite dureles.
– Ĝjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (.
– Paspauskite ir laikykite nuspaudċ 

START klavišą 8.
– Programos parinkimo jungiklĝ 0 

sukite tol, kol atsiras skaičius @ 
š:‹‹.

– Atleiskite klavišą. 
SkaičiŘ rodiklyje @ dega gamyklinis 
nustatymas š:‹‹ (intensyvaus 
džiovinimo funkcija išjungta).

Nustatymą galima pakeisti taip:
– Sukdami programos parinkimo 

jungikl 0 galite ĝjungti š:‹‚ arba 
išjungti š:‹‹ intensyvaus džiovinimo 
funkciją 

– Paspauskite START klavišą 8.
Nustatyta vertĉ yra išsaugota atmintyje. 

Reguliari JősŘ prietaiso kontrolĉ 
ir techninĉ priežiőra padĉs išvengti klaidŘ. 
Tuo bődu sutaupysite laiko ir išvengsite 
nemalonumŘ.

Bendra mašinos bņklĈ
– Patikrinkite, ar mašinos viduje 

nesusidarĉ riebalŘ ir kalkiŘ sluoksnis.
Jei susikaupĉ tokios nuosĉdos,
– ĝ ploviklio stalčiŘ ĝpilkite ploviklio. 

Ĝjunkite tuščią prietaisą, parinkċ 
programą, kurioje susidaro aukščiausia 
temperatőra.

Valydami prietaisą naudokite tik specialŘ 
indaplovĉms tinkamą ploviklĝ arba 
indaplovĉs ploviklĝ.
– Reguliariai drĉgna pašluoste nuvalykite 

dureliŘ sandarinimo juostą.
Norĉdami išvalyti indaplovċ, nenaudokite 
garinio valiklio. Tuo atveju gamintojas 
neatsako už galimus pažeidimus.
Prietaiso priekinċ dalĝ ir panelĝ pastoviai 
valykite lengvai suvilgyta šluoste; pakanka 
suvilgyti vandeniu ir trupučiu skalavimo 
priemonĉs. Venkite naudoti kempines 
šiurkščiais paviršiais ir šveitiklius, nes jie 
gali subraižyti prietaiso paviršiŘ.
Kai naudojami tauriojo plieno prietaisai: 
venkite naudoti kempines arba prieš pirmą 
naudojimą jas keletą kartŘ gerai išplaukite, 
kad išvengtumĉte korozijos susidarymo.

m PerspĈjimas
Nenaudokite kitokiŘ namŘ apyvokos 
daiktŘ valikliŘ, kuriuose yra chloro! Tai 
pavojinga sveikatai!

Specialioji druska ir skalavimo 
priemonĈ
– Tikrinkite specialiosios druskos ` 

ir X skalavimo priemonĉs papildymo 
rodiklius. Jei reikia, papildykite 
specialiosios druskos ir/arba 
skalavimo priemonĉs.

Priežiņra
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Sietai
Sietai 1* sulaiko stambius nešvarumus, 
esančius skalavimo vandenyje, kad jie 
nepatektŘ ĝ pompą. Šie nešvarumai kartas 
nuo karto gali sietus užkimšti.
SietŘ sistemą sudaro stambus sietas, 
plokščias smulkus sietas ir mikro-sietas.
– Po kiekvieno skalavimo reikia patikrinti, 

ar ant sietŘ neliko nuosĉdŘ.
– Sieto cilindrą išsukite kaip parodyta 

paveikslĉlyje ir išimkite sietŘ sistemą.

– Jeigu yra, pašalinkite likučius 
ir išplaukite sietus po tekančiu 
vandeniu.

– Atvirkštine eilĉs tvarka vĉl ĝdĉkite sietŘ 
sistemą ir atkreipkite dĉmesĝ, 
kad pažymĉtos rodyklĉs uždarius bőtŘ 
viena prieš kitą.

Purškiklio svertas
Kalkĉs ir nešvarumai, patenkantys 
iš skalavimui naudojamo vandens, gali 
užkimšti purškiklio sverto 1" angas 
ir lizdus.
– Patikrinkite, ar purškiklio sverto angose 

nĉra maisto likučiŘ.
– Purškiklĝ  nukreipkite ĝ viršŘ.

– Purškiklio svertą nuplaukite 
po tekančiu vandeniu.

– Vĉl ĝstatykite purškiklio svertą 
ir užfiksuokite jĝ.
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Kaip rodo patirtis, daugelĝ kasdieniniame 
naudojime pasitaikančiŘ gedimŘ galite 
pašalinti patys. Tai sutaupo pinigus 
ir garantuoja, kad indaplove vĉl galite 
greitai naudotis. Toliau esančioje 
apžvalgoje Jős rasite galimas sutrikimŘ 
priežastis ir naudingas nuorodas, kaip jas 
pašalinti.

Nuoroda
Jeigu prietaisas indŘ plovimo metu dĉl 
nežinomŘ priežasčiŘ nustojo veikċs arba 
net nepradĉjo veikti, tai pirmiausia 
nustatykite programos nutraukimo (Reset) 
funkciją. 
(žr. indŘ plovimo skyriŘ)

m PerspĈjimas
Jeigu skaičiŘ rodiklyje pasirodo @ 
klaidos kodas (“:‹‚ iki “:„‹ ), tai 
prietaisą bőtinai išjunkite iš elektros tinklo 
ir užsukite vandens čiaupą.
Tam tikrus gedimus (žr. toliau pateiktą 
gedimŘ aprašymą) Jős galite pašalinti 
patys, visŘ kitŘ gedimŘ atveju skambinkite 
aptarnavimo serviso specialistams 
ir nurodykite rodomo gedimo kodą “:XX.

m PerspĈjimas
Prisiminkite: Remonto darbus gali atlikti tik 
specialistai. Jei prireiktŘ pakeisti detalċ, 
reikia atkreipti dĉmesĝ ĝ tai, kad tuo tikslu 
leidžiama naudoti tik originalias atsargines 
detales. Jei bus atliktas netinkamas 
remontas arba jei bus naudojamos 
ne originalios atsarginĉs detalĉs, kyla 
pavojus atsirasti esminiams pažeidimams 
bei pavojus vartotojui.

Vandens pašalinimo pompa
Didesni maisto atliekŘ gabaliukai, kurie 
patenka iš skalavimui naudojamo vandens 
ir kuriŘ nesulaiko sietai, gali užblokuoti 
vandens pašalinimo pompą. Tada 
neišpumpuojamas skalavimui naudotas 
vanduo. Jis semia sietus. 
Tokiu atveju:
– VisŘ pirma išjunkite prietaisą iš elektros 

tinklo.
– Išmontuokite sietus 1*.
– Išsemkite vandenĝ, jeigu reikia, 

ĝ pagalbą pasitelkite kempinċ.
– Atlaisvinkite pompos dangčio varžtus 

(Torx T 20) ir ištraukite ĝ viršŘ.

– Patikrinkite vidaus ertmċ ir esant 
reikalui pašalinkite svetimkőnius.

– Pompos dangtĝ ĝstatykite ĝ pirminċ 
poziciją, spustelĉkite ĝ apačią ir 
užfiksuokite.

– Ĝdĉkite sietus.

Gedimus pašalinkite patys
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... Jei Ęjungiant prietaisą
jis nepradeda veikti,
– netvarkingas elektros saugiklis.
– ĝ elektros tinklo lizdą neĝkištas prietaiso 

kištukas.
– neuždarytos prietaiso durelĉs.

... Jei
sunkiai sukasi purškiklio svertas,
– Blokuotas purškiklis.
Sunkiai atsidaro durelĈs. *
– Ĝjungta apsauga nuo vaikŘ. Apsaugos 

iăjungimo instrukcija yra gale, voke.
* priklausomai nuo modelio

Nepavyksta uždaryti ploviklio stalčiaus 
dangtelio.
– Perpildytas ploviklio stalčius arba 

sulipċ ploviklio likučiai blokuoja 
mechanizmą.

Ploviklio likučiai ploviklio stalčiuje.
– Stalčius prieš ĝpilant ploviklĝ buvo 

drĉgnas.
Dega rodiklis ”Patikrinkite vandens 
tiekimą“ h.
– Užsuktas vandens čiaupas.
– Nutrauktas vandens tiekimas.
– Užlinkusi vandens tiekimo žarna.
– UžsikimšĊs sietas, esantis prie 

vandens tiekimo jungties.
– Išjunkite prietaisą ir ištraukite 

kištuką iš elektros tinklo lizdo. 
– Užsukite vandens čiaupą. 
– Išvalykite sietą, esantĝ vandens 

tiekimo žarnoje. 

– Atstatykite elektros srovĉs tiekimą. 
– Atsukite vandens čiaupą.
– Ĝjunkite prietaisą.

– Pasibaigus programai, prietaiso 
viduje lieka vanduo.
– (“:ƒ…) Užsikimšusi arba užspausta 

vandens ištekĉjimo žarna.
Užsikimšċ sietai.

– (“:ƒ†) Blokuojama vandens 
pašalinimo pompa, neužfiksuotas 
vandens pašalinimo pompos 
dangtelis 
(žr. Vandens pašalinimo pompa).

– Užsikimšċ sietai.
– Dar nesibaigĉ programa. Palaukite, 

kol pasibaigs programa (skaičiaus 
rodiklis rodo ‹:‹‹) arba ĝjunkite 
funkciją ”Reset“.

Klaidos kodas “:ƒƒ
– Užsikimšċ arba užspausti sietai 1*.
Nešviečia druskos ` ir/arba skalavimo 
priemonĈs X papildymo rodmuo.
– Papildymo rodmuo/-enys išjungtas(-i).
– Druskos/skalavimo priemonĉs 

pakanka.
Dega specialios druskos papildymo ` 
rodiklis.
– Nĉra druskos. 

Papildykite specialios druskos.
– Jutiklis neatpažĝsta druskos tablečiŘ. 

Naudokite kitokią druską.

... Jei skalaujant
neĘprastai putoja,
– skalavimo priemonĉs stalčiuje 

naudojama skalavimo priemonĉ 
pritaikyti indus plauti rankomis.
Prapylus skalavimo priemonĉs 
susidaro per daug putŘ, todĉl 
nuvalykite jas šluoste.

Jei prietaisas sustoja proceso metu,
– dingo elektros srovĉ.
– nutrauktas vandens tiekimas.
Bildantis garsas vandens ĘbĈgimo 
vožtuvuose
– Vandentiekio linijŘ nutiesimo pasekmĉ 

ir neturi jokios ĝtakos prietaiso funkcijai. 
Trőkumo pašalinti neĝmanoma.

Bildantis/kalantis garsas plovimo metu
– ĝ indus plakasi purškiklio svertas.
– neteisingai sudĉti indai.
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... Indai
Maisto likučiai ant indŌ.
– Indai sudĉti per arti vienas kito, indŘ 

stalčius perpildytas.
– Per mažai ploviklio.
– Per silpna plovimo programa.
– Trukdomas purkštuvŘ sukimasis.
– Užsikimšusios purškiklio angos.
– Užsikimšċ sietai.
– Neteisingai ĝdĉti sietai.
– Blokuojama vandens pašalinimo 

pompa.
Jei nevisiškai pašalinami arbatos arba 
lņpdažio likučiai,
– per silpnas ploviklio balinimo poveikis.
– Per žema plovimo temperatőra.
– Per mažai/netinkamas ploviklis.
Baltos dĈmĈs ant indŌ/stikliniŌ lieka 
balkšvos.
Jei naudosite ploviklius, kuriŘ sudĉtyje 
nĉra fosfato, ir jei vandentiekio tiekiamas 
vanduo bus kietas, ant indŘ ir prietaiso 
sieneliŘ gali nusĉsti baltos nuosĉdos. 
– Per mažai/netinkamas ploviklis.
– Pasirinkta per silpna programa.
– Nĉra/per mažai skalavimo priemonĉs.
– Nĉra/per mažai specialiosios druskos.
– Neteisingai nustatytas vandens 

minkštinimo ĝrengimas.
– Neužsuktas druskos talpos dangtelis.
Kreipkitĉs ĝ plovikliŘ gamintojus, ypač 
jeigu:
– pasibaigus plovimo programai indai 

labai šlapi
– susidaro kalkiŘ nuosĉdos.
Nenuplaunamos matinĈs, išblukĊ 
stiklinĈs, apnašos.
– Netinkamas ploviklis.
– Taurĉs nepritaikytos plauti indaplovĉje.
Dryžiai ant stikliniŌ ir stalo ĘrankiŌ, 
metalizuotos išvaizdos stiklinĈs.
– Per daug skalavimo priemonĉs.
IšblukĊ plastikinĈs dalys.
– Per mažai/netinkamas ploviklis.
– Pasirinkta per silpna programa.

Jei ant ĘrankiŌ lieka rņdžiŌ žymĈs.
– Ĝrankiai neatsparős rődims.
– Per didelis druskos kiekis plovimo 

vandenyje, nes druskos talpos 
dangtelis užsuktas nepakankamai 
sandariai arba papildant druską 
prabyrĉjo pro šalĝ.

Nesausi indai.
– Per anksti atidarĉte mašinos dureles 

ir per anksti išĉmĉte indus.
– Buvo parinkta programa be džiovinimo 

funkcijos.
– Per mažai/netinkamas ploviklis.
– Suaktyvinkite intensyvaus džiovinimo 

funkciją.
– Naudojamas kombinuotas ploviklis 

išsaukia blogą džiovinimo rezultatą. 
Naudokite skalavimo priemonċ 
(nustatymą rasite skyriuje ”Skalavimo 
priemonĉ“).
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Jei Jums nepavyko pašalinti gedimŘ, 
kreipkitĉs ĝ mősŘ klientŘ aptarnavimo 
tarnybą. Artimiausio klientŘ aptarnavimo 
tarnybos skyriaus kontaktinius duomenis 
rasite ant šios naudojimo instrukcijos 
užpakalinio viršelio arba pridĉtame klientŘ 
aptarnavimo tarnybos skyriŘ sąraše. 
Skambindami nurodykite prietaiso numerĝ 
(E­Nr. = 1) ir FD numerĝ (FD = 2), kurĝ 
rasite ant prietaiso tipo skydelio 1b, 
esančio ant prietaiso dureliŘ.

PasitikĈkite gamintojo kompetencija. 
Kreipkitĉs ĝ mus. Ĝsitikinkite, kad remonto 
darbus atlieka apmokyti techninĉs 
tarnybos technikai, kurie turi JősŘ 
buitiniams prietaisams tinkančias 
originalias atsargines dalis. 

Kad prietaisą bőtŘ galima tvarkingai 
eksploatuoti, indaplovĉ turi bőti dalykiškai 
prijungta. Vandens tiekimo ir pašalinimo 
duomenys bei elektros prijungimo dydžiai 
turi tenkinti nurodytus kriterijus, kaip tai 
nurodyta žemiau arba kaip nurodyta 
montavimo instrukcijoje.
Montuodami indaplovċ, laikykitĉs nurodyto 
veiksmŘ eiliškumo:
– Patikrinkite Jums pristatytą prietaisą
– Pastatykite prietaisą
– Prijungimas prie kanalizacijos sistemos
– Vandentiekio vandens prijungimas
– Elektrinis prijungimas

Saugos nuorodos
– Montuokite ir pajunkite indaplovċ pagal 

instaliacijos ir montavimo instrukciją.
– Instaliuojant prietaisą jis turi bőti 

neĝjungtas ĝ elektros srovĉs lizdą.
– Užtikrinkite, kad elektros saugikliai 

JősŘ namuose bőtŘ instaliuoti laikantis 
reikalavimŘ.

– Elektros prijungimo sąlygos turi atitikti 
duomenis, nurodytus ant indaplovĉs 
duomenŘ skydelio 1b.

– Jeigu pažeidžiamas šio prietaiso 
maitinimo kabelis, jĝ reikia pakeisti 
specialiu sujungimo laidu. 
Siekiant išvengti pavojŘ, jĝ gali pakeisti 
tik klientŘ aptarnavimo tarnyba.

– Jeigu indaplovċ reikia ĝmontuoti 
ĝ aukštą spintą, ją reikia tvarkingai 
pritvirtinti.

– Neinstaliuokite prietaiso arti šilumos 
šaltiniŘ (radiatoriŘ, šildytuvŘ, krosniŘ 
arba kitŘ šilumą skleidžiančiŘ prietaisŘ) 
ir nemontuokite po kaitlente.

– Sumontavus prietaisą, elektros kištukas 
turi bőti lengvai prieinamas.

– Kai kuriuose modeliuose:
dirbtinĉs medžiagos korpuse prie 
vandens jungties yra elektrinis ventilis, 
o vandens tiekimo žarnoje yra 
prijungimo laidai. Neperpjaukite šios 
žarnos, o dirbtinĉs medžiagos korpuso 
nepanardinkite ĝ vandenĝ.

KlientŌ aptarnavimo tarnyba

�

�

��

Instaliacija
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Tiekimas
Gamykloje buvo atidžiai patikrinta, ar JősŘ 
ĝsigyta indaplovĉ veikia nepriekaištingai. 
Po tikrinimo liko mažos vandens dĉmelĉs. 
Jos dings po pirmo plovimo.

Techniniai duomenys
Svoris:
maks. 24 kg
ėtampa:
220–240 V, 50 Hz arba 60 Hz
SuminĈ naudojamoji galia:
2,0–2,4 kW
Apsauga:
10/16 A
Vandens spaudimas:
Mažiausiai 0,05 MPa (0,5 bar), 
daugiausiai 1 MPa (10 bar). Jei vandens 
spaudimas didesnis, ĝjunkite spaudimo 
mažinimo ventilĝ.
Tiekimo kiekis
Mažiausiai 10 litrŘ per minutċ
Vandens temperatņra:
šaltas vanduo; jei tiekiamas šiltas vanduo, 
maksimali jo temperatőra gali bőti 60 °C.

Montavimas
Montavimo instrukcijoje nurodyti prietaisui 
ĝmontuoti reikalingi matmenys. Pastatykite 
prietaisą horizontaliai. Atkreipkite dĉmesĝ, 
kad jis stovĉtŘ ant stabilaus pagrindo.
– Prietaisą be svarstymŘ galima montuoti 

tarp mediniŘ arba plastmasiniŘ baldŘ 
ĝ virtuviniŘ baldŘ kompleksą. Jeigu 
po ĝmontavimo kištukas nĉra lengvai 
pasiekiamoje vietoje, siekiant ĝvykdyti 
specialius saugumo reikalavimus 
instaliacijos vietoje turi bőti 
ne mažesnio kaip 3 mm pločio trijŘ 
poliŘ kontakto nutraukimo ĝtaisas.

Prijungimas prie kanalizacijos 
sistemos
– Laikykitĉs montavimo instrukcijoje 

nurodytŘ veiksmŘ eiliškumo, jei reikia, 
montuokite sifoną su nutekĉjimo 
ramsčiais. 

– Naudodamiesi pridĉtais ĝrankiais, 
vandens nutekĉjimo žarną prijunkite 
prie sifono nutekĉjimo ramsčio.
Atkreipkite dĉmesĝ, kad vandens 
ištekĉjimo žarna nebőtŘ prispausta, 
užlinkusi arba susisukusi 
ir kad nuotekŘ nutekĉjimui netrukdytŘ 
joks dangtelis!

Vandentiekio vandens 
prijungimas
– Naudodamiesi pridĉtais ĝrankiais, pagal 

montavimo instrukcijoje pateiktas 
nuorodas prijunkite vandentiekio 
vandens jungtĝ prie vandens čiaupo.
Atkreipkite dĉmesĝ, kad jungtis nebőtŘ 
užlinkusi, prispausta arba 
susipainiojusi.

– Keičiant prietaisą visada reikia naudoti 
naują vandens tiekimo žarną.

Vandens spaudimas
Mažiausiai 0,05 MPa (0,5 bar), 
daugiausiai 1 MPa (10 bar). Jei vandens 
spaudimas didesnis, ĝjunkite spaudimo 
mažinimo ventilĝ.
Tiekimo kiekis
Mažiausiai 10 litrŘ per minutċ
Vandens temperatņra:
šaltas vanduo; jei tiekiamas šiltas vanduo, 
maksimali jo temperatőra gali bőti 60 °C.
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Karšto vandens prijungimas *
* priklausomai nuo modelio
Indaplovĉ gali bőti prijungta prie šalto 
arba karšto vandens, maks. iki 60 °C. 
Prijungimas prie karšto vandens 
rekomenduojamas, jei karštas vanduo 
ruošiamas energetiškai palankiai ir yra 
ĝrengta tinkama instaliacija, pvz., saulĉs 
kolektorius su cirkuliacine linija.
Taip sutaupoma energijos ir laiko.
Su karšto vandens nustatymu ‘:‹‚ galite 
savo indaplovċ optimaliai nustatyti režimui 
su karštu vandeniu.
Rekomenduojama vandens temperatőra 
(ĝtekančio vandens temperatőra) 
yra ne mažesnĉ kaip 40 °C ir didesnĉ 
kaip 60 °C.
Nerekomenduojama prijungti prie karšto 
vandens, jei vandenĝ ruošia elektrinis 
vandens šildytuvas.
Karšto vandens nustatymas:
– Uždarykite dureles.
– Ĝjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (.
– Paspauskite ir laikykite nuspaudċ 

START klavišą 8.
– Sukite programos parinkimo 

jungiklĝ 0 kol skaičiŘ @ rodiklyje 
užsidegs ‘:‹‚.

– Atleiskite klavišą. 
SkaičiŘ rodiklyje @ dega gamyklinis 
nustatymas ‘:‹‹.

Jei norite pakeisti nustatymą:
– Sukant programos parinkimo 

jungiklĝ 0, galite išjungti ‘:‹‹ arba 
ĝjungti ‘:‹‚ karšto vandens nustatymą.

– Paspauskite START klavišą 8.
Nustatyta vertĉ yra išsaugota atmintyje. 

Elektrinis prijungimas
– Prietaisas gali bőti prijungiamas tik prie 

kintamos ĝtampos srityje nuo 220 V 
iki 240 V ir 50 Hz arba 60 Hz per 
pagal instrukcijas instaliuotą kištukinĝ 
lizdą su ĝžeminimu. Koks turi bőti 
lydusis saugiklis, rasite ant tipo 
skydelio 1b.

– Kištukinis lizdas turi bőti arti prietaiso 
ir net ĝmontavus indaplovċ lengvai 
pasiekiamoje vietoje.

– Prijungimo pakeitimus gali atlikti tik 
specialistai.

– Elektros tinklo maitinimo kabelio 
prailgintoją galima ĝsigyti tik klientŘ 
aptarnavimo tarnyboje.

– Jei naudosite srovĉs paklaidos lydŘjĝ 
saugiklĝ, galite naudoti tik vieną tipą, 
pažymĉtą ženklu ‚. Tik toks 
garantuos, kad bus ĝvykdytos dabar 
galiojančios instrukcijos.

– Prietaise ĝmontuota vandens saugumo 
sistema. Atkreipkite dĉmesĝ ĝ tai, kad ji 
veikia tik kai prietaisas ĝjungtas ĝ el. 
tinklą.

Išmontavimas
Ir čia laikykitĉs darbŘ eilĉs tvarkos.
– Išjunkite prietaisą iš elektros tinklo.
– Užsukite vandens čiaupą.
– Atsukite vandens nutekĉjimo 

ir vandentiekio vandens tiekimo jungtis.
– Ištraukite prietaisą. Atsargiai ištraukite 

žarną.
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Transportavimas
Ištuštinkite indaplovċ ir apsaugokite 
laisvas dalis.
Prietaisą ištuštinti reikia tokia seka:
– Atsukite vandens čiaupą.
– Uždarykite dureles.
– Ĝjunkite ĜJUNGIMO/IŠJUNGIMO 

jungiklĝ (.
– Parinkite programą su aukščiausia 

temperatőra.
SkaičiŘ rodiklyje @ užsidega 
numatomas programos trukmĉs laikas. 

– Paspauskite START klavišą 8.
Programa pradeda veikti.

– Po maždaug 4 minučiŘ 
START klavišą 8 spausti tol, 
kol skaičiŘ ekranĉlyje pasirodys ‹:‹‚.
Po maždaug 1 minutĉs skaičiŘ 
ekranĉlyje pasirodo ‹:‹‹.

– Prietaisą išjunkite ( ir užsukite 
vandens čiaupą.

Prietaisą transportuokite tik stačią.
(Kad ĝ mašinos valdymą nepatektŘ likċs 
vanduo ir nepakenktŘ programos eigai.)

Šerkšno saugiklis
Jei prietaisas pastatytas patalpoje, kurioje 
gali susidaryti šerkšnas 
(pvz. vasarnamyje), tai prietaisą reikia 
pilnai ištuštinti (žr. „Transportavimas“).
– Užsukite vandens čiaupą, ištraukite 

vandens tiekimo žarną ir leiskite išbĉgti 
iš jos vandeniui.

NaujŘ prietaisŘ pakuotĉs ir seni prietaisai 
savo sudĉtyje turi vertingŘ žaliavŘ 
ir perdirbamŘ medžiagŘ.
Atskiras dalis išmeskite surőšiavċ.
Kokie yra bődai išmesti seną prietaisą, 
teiraukitĉs prietaiso pardavĉjo arba 
vietinĉje savivaldybĉje.

PakuotĈ
Visos prietaise panaudotos dirbtiniŘ 
medžiagŘ detalĉs yra pažymĉtos 
tarptautiniu trumpuoju standarto ženklu 
(pvz. >PS< Poliesteris). Tokiu bődu 
išmetant prietaisą galima atskirti grynas 
plastiko atliekas.
Atkreipkite dĉmesĝ ĝ saugos nuorodas, 
esančias skyriuje „Pristatymas“.

Seni prietaisai
Atkreipkite dĉmesĝ ĝ saugos nuorodas, 
esančias skyriuje „Išmetimas“. 

Utilizavimas

Šis prietaisas pažymĉtas pagal 
Europos Sąjungos direktyvą 2002/
96/EB dĉl elektros ir elektroniniŘ 
prietaisŘ (waste electrical and  
electronic equipment – WEEE). 
Direktyva apibrĉžia senŘ prietaisŘ 
grąžinimo ir perdirbimo tvarką, 
galiojančią visoje ES.
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	Apie tvarkingą prietaiso pastatymą ir prijungimą skaitykite skyriuje „Instaliacija“.
	Kasdieninė eksploatacija

	m Perspėjimas
	Peilius ir kitus įrankius aštriais galais reikia dėti į stalo įrankių dėklą smailais galais į apačią arba į peilių dėklą * horizontalioje padėtyje.
	* priklausomai nuo modelio
	Jei namuose yra vaikų
	Užraktas nuo vaikų (Durų užraktas) *

	Užrakto nuo vaikų aprašymas yra gale esančiame voke.
	* priklausomai nuo modelio
	Gedimų atveju
	Utilizavimas

	m Perspėjimas
	Vaikai gali užsidaryti prietaiso viduje (jiems kyla pavojus uždusti) arba atsidurti kitokioje pavojingoje situacijoje.
	Todėl ištraukite kištuką iš elektros tinklo lizdo, ištraukite laidą ir padėkite jį saugioje vietoje. Durų užraktą suardykite taip, kad durelės nebeužsidarytų.
	Susipažinimas su prietaisu

	Funkcijų panelio bei prietaiso vidaus simboliai yra priekyje, voke.
	Atskirose vietose pateikiama nuoroda į tekstą.
	Funkcijų panelis

	(
	ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO jungiklis
	0
	Programos parinkimo jungiklis
	8
	START klavišas
	@
	Skaičių rodiklis
	H
	Laiko nustatymas *
	P
	Papildomos funkcijos **
	X
	Skalavimo priemonės papildymo rodiklis
	`
	Druskos papildymo rodiklis
	h
	Rodiklis „Patikrinti vandens tiekimą“
	* priklausomai nuo modelio
	** skaičius priklauso nuo modelio
	Prietaiso vidus

	1"
	Purškiklio svertas
	1*
	Sietai
	12
	Stalčiukas specialiai druskai
	1:
	Įrankių dėklas
	1B
	Stalčius
	1J
	Atsarginės skalavimo priemonės stalčius
	1R
	Ploviklio stalčius
	1Z
	Ploviklio stalčiaus užraktas
	1b
	Tipo skydelis
	Vandens minkštinimo įrenginys

	Kad plovimo rezultatas būtų geras, indaplovėje reikia naudoti minkštą, t.y. nekalkėtą vandenį, nes antraip ant indų ir prietaiso viduje nusėda kalkės.
	Kietesnį kaip 7° dH (1,2 mmol/l)
	vandentiekio vandenį būtina suminkštinti. Tai atliekama naudojant specialią druską (regeneracinę druską) indaplovės minkštinimo įrenginyje.
	Nustatymas ir reikalingas druskos kiekis priklauso nuo Jūsų vandentiekio vandens kietumo laipsnio (žr.lentelę).
	Nustatyti

	Druskos papildymo kiekį galima nustatyti nuo •:‹‹ iki •:‹ˆ.
	Kai yra nustatyta vertė •:‹‹, druskos nereikia.
	Vandens kietumo lentelė
	Speciali druska $
	Specialiosios druskos naudojimas


	Druskos papildyti reikia visada prieš įjungiant prietaisą. Tokiu būdu išbėgęs druskos tirpalas nedelsiant bus išskalautas ir druskos stalčiuje neatsiras korozijos.
	Kai tik panelyje užsidega druskos papildymo rodmuo `, specialiosios druskos vėl reikia papildyti.
	* priklausomai nuo modelio
	Ploviklių su druskos komponentais naudojimas

	Naudojant kombinuotus ploviklius su druskos komponentais iki 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/l) vandens kietumo, specialiosios druskos galima nenaudoti. Kai vandens kietumas viršija 21° dH, reikia naudoti specialiąją druską.
	Druskos papildymo rodmens/ minkštinimo išjungimas

	Jeigu druskos papildymo rodmuo ` trukdo (pvz.: naudojant kombinuotus ploviklius su skalavimo priemonės komponentais), jį galima išjungti.
	Skalavimo priemonė %

	Kai tik panelyje užsidega skalavimo priemonės papildymo rodmuo X, tai skalavimo priemonės užteks dar 1 – 2 skalavimams. Skalavimo priemonės reikėtų papildyti.
	Skalavimo priemonė reikalinga tam, kad ant indų neliktų dėmių, o stiklas būtų skaidrus. Naudokite tik buitinėse indaplovėse naudoti skirtas skalavimo priemones.
	Kombinuotus valiklius su skalavimo priemonės komponentais galima naudoti tik tuo atveju, jei vandens kietumas yra iki 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/ l). Jei vandens kietumas yra virš 21° dH, būtina naudoti skalavimo priemonę.
	Skalavimo priemonės papildymo kiekio nustatymas

	Skalavimo priemonės papildymo kiekį galima reguliuoti nuo §:‹‹ iki §:‹‡.
	Skalavimo priemonės papildymo kiekį keiskite tik tuo atveju, jei ant indų lieka dryžiai (sumažinkite dozuojamą kiekį) arba vandens dėmės (kiekį padidinkite).
	Išjunkite skalavimo priemonės papildymo rodmenį

	Jeigu skalavimo priemonės papildymo rodmuo X trukdo (pvz.: naudojant kombinuotus ploviklius su skalavimo priemonės komponentais), jį galima išjungti.
	Tokiu būdu skalavimo priemonės papildymo rodmuo X išsijungs.
	Indai
	Netinkami


	Stiklo dekoras, aliuminio ir sidabro indai plaunant gali pakeisti spalvą arba nublukti. Kai kurios stiklo rūšys (pvz. krištolo indai) po daugelio plovimų gali apsitraukti.
	Pažeistos taurės ir indai

	Priežastys:
	Rekomendacija:
	Sudėjimas

	Labai mažų indų neplaukite mašinoje, nes jie lengvai gali iškristi iš indų stalčiaus 1B.
	Išėmimas

	Karšti indai yra jautrūs smūgiams! Todėl pasibaigus programai, leiskite indams ataušti indaplovėje, kol galėsite juos gerai paimti.
	Stalčius 1B
	Įrankių dėklas

	Stalo įrankius nerūšiuodami visada dėkite smailais galais į apačią.
	Kad nesusižeistumėte, ilgus, smailius įrankius ir peilius dėkite į peilių dėklą.
	Atlenkiami spygliai *

	* priklausomai nuo modelio
	Kad būtų galima geriau surūšiuoti plautinus puodus, dubenius ir taures, indaplovėje yra atlenkiami spygliai.
	Ploviklis

	Indaplovėje galite naudoti ploviklio tabletes bei plovimo miltelius arba skystus ploviklius, tačiau jokiu būdu nenaudokite ploviklių, skirtų plauti indus rankomis. Priklausomai nuo užterštumo laipsnio, dozavimą galima pritaikyti individualiai...
	Nuoroda
	Geram skalavimo rezultatui pasiekti, būtinai laikykitės nurodymų ant ploviklio pakuotės!
	Jei Jums kils daugiau klausimų, rekomenduojame kreiptis į konsultacines ploviklių gamintojų tarnybas.
	m Perspėjimas
	Laikykitės saugos ir naudojimosi nuorodų, kurias rasite ant ploviklių ir skalavimo priemonių pakuočių.
	Įpilkite ploviklį

	Patarimas
	Jei indai nėra labai nešvarūs, paprastai pakanka ir mažesnio ploviklio kiekio nei nurodyta.
	Tinkamus ploviklius ir priežiūros priemones galima pirkti internetu mūsų interneto svetainėje arba per mūsų klientų aptarnavimo tarnybą (žr. užpakalinį viršelį).
	Kombinuotasis ploviklis

	Šalia įprastų ploviklių (vienkomponenčių) siūloma nemažai gaminių su papildomomis funkcijomis. Šių gaminių sudėtyje be ploviklio dažnai yra ir skalavimo priemonės bei druskos (trys viename) ir, priklausomai nuo kombinacijos (keturi vie...
	Vos tik pradėjus naudoti kombinuotus valiklius, skalavimo programa automatiškai susireguliuoja taip, kad visada būtų galima pasiekti geriausią skalavimo ir džiovinimo rezultatą.
	Programų apžvalga

	Šioje apžvalgoje pateiktas maksimalus galimų programų skaičius. Kokiomis programomis galite plauti įsigytu prietaisu, matysite funkcijų panelyje.
	Indų rūšis,
	Užterštumo rūšis
	Programa
	Galimos papildomos funkcijos
	Programos eiga
	puodai, keptuvės, atsparūs indai ir stalo įrankiai
	stipriai prikibę, pridegę arba pridžiūvę, turintys krakmolo arba baltymų maisto likučiai
	± / °
	Intensyvi 70°
	visos
	Pirminis skalavimas
	Plovimas 70°
	Tarpinis skalavimas
	Skalavimas švariu vandeniu 65°
	Džiovinimas
	Á
	Automatinė
	45° – 65°
	Optimizuojama pagal užterštumo laipsnį sensorikos pagalba.
	mišrūs indai ir stalo įrankiai
	nestipriai pridžiūvę, buityje įprasti maisto likučiai
	á / à
	Eko 50°
	Pirminis skalavimas
	Plovimas 50°
	Tarpinis skalavimas
	Skalavimas švariu vandeniu 65°
	Džiovinimas
	neatsparūs indai, stalo įrankiai iš temperatūrai jautraus plastiko ir stiklinės
	silpnai prikibę, švieži maisto likučiai
	é / è
	Tausojanti 40°
	Intensyvi zona
	Laiko taupymas
	Džiovinti papildomai
	Pirminis skalavimas
	Plovimas 40°
	Tarpinis skalavimas
	Skalavimas švariu vandeniu 55°
	Džiovinimas
	ñ / ð
	Greita 45°
	Džiovinti papildomai
	Plovimas 45°
	Tarpinis skalavimas
	Skalavimas švariu vandeniu 55°
	visos indų rūšys
	šaltas nuplovimas, tarpinis valymas
	ù / ø
	Pirminis skalavimas
	nėra
	Pirminis skalavimas
	Programos parinkimas

	Priklausomai nuo indų rūšies ir sutepimo laipsnio galite išsirinkti tinkamą programą.
	Nurodymai bandymus atliekantiems institutams

	Bandymus atliekantys institutai, pateikę paklausimą el. paštu, adresu dishwasher@test-appliances.com, gaus kontrolinių patikrinimų salygas.
	Reikalingi prietaiso numeris (E­Nr.) ir pagaminimo data (FD), kuriuos rasite ant prietaiso tipo lentelės 1b, kuri yra prie prietaiso durelių.
	Papildomos funkcijos

	* priklausomai nuo modelio
	Galima nustatyti papildomų funkcijų P klavišais.
	Ÿ Laiko taupymas (VarioSpeed) *

	Naudodami funkciją >>Laiko taupymas<<, Jūs galite sutrumpinti parinktos programos trukmę nuo 20% iki 50%. Atitinkamas veikimo trukmės keitimas vaizduojamas skaičių ekranėlyje @. Jeigu sutrumpinus programos laiką norima pasiekti optimalų šva...
	· Higiena *

	Plovimo proceso metu temperatūra didinama. Tokiu būdu pasiekiamas aukštesnis higienos lygis. Ši papildoma funkcija idealiai tinka pvz.: pjaustymo lentelių arba kūdikių buteliukų plovimui.
	Ï Intensyvi zona *

	Puikiai tinka mišriai įkrovai. Stipriau suteptus puodus ir keptuves galite plauti apatiniame stalčiuje kartu su normaliai suteptais indais viršutiniame stalčiuje. Purškimo slėgis apatiniame stalčiuje sustiprinamas, plovimo temperatūra truput...
	¿ Džiovinti papildomai *

	Padidinta temperatūra švaraus skalavimo metu ir ilgesnė džiovinimo fazė įgalina, kad ir plastikinės indų dalys gerai išdžiūsta. Nežymiai padidėja energijos sunaudojimas.
	Indų plovimas
	Programos duomenys


	Programos duomenis (sąnaudas) rasite instrukcijos santraukoje. Remkitės normaliomis sąlygomis ir nustatyta vandens kietumo verte •:‹…. Skirtingi įtakojantys faktoriai tokie kaip vandens temperatūra arba vandens slėgis gali būti nuokrypi...
	Vandens jutiklis „Aquasensor“ *

	* priklausomai nuo modelio
	Vandens jutiklis yra optinis matuoklis (šviesos skydas), kuriuo matuojamas vandens drumstumo lygis.
	Vandens jutiklis veikia kaip specifinė programa. Jeigu vandens jutiklis aktyvus, „švarus“ skalavimo vanduo gali būti naudojamas kitam skalavimui ir taip 2– 4 litrais sumažinamas vandens sunaudojimas. Jei vanduo labiau užterštas, jis išpu...
	Prietaiso įjungimas
	Likusio laiko rodiklis

	Pasirenkant programą skaičių ekranėlyje @ pasirodo likęs programos veikimo trukmė.
	Veikimo trukmė programos metu nustatoma priklausomai nuo vandens temperatūros, indų kiekio bei indų nešvarumo laipsnio ir gali skirtis (priklausomai nuo pasirinktos programos).
	Laiko nustatymo klavišas *

	* priklausomai nuo modelio
	Programos paleidimą žingsneliais po vieną valandą galite atidėti iki 24 valandų.
	Programos pabaiga

	Programa laikoma pasibaigusia, kai skaičių rodiklyje @ užsidega ženklas ‹:‹‹.
	Pasibaigus programai, išsijungia automatiškai *

	* priklausomai nuo modelio
	Kad būtų taupoma energija, programai pasibaigus indaplovė išjungiama per 1 min (gamyklinis nustatymas).
	Automatinis išjungimas yra nustatomas nuo ˜:‹‹ iki ˜:‹ƒ.
	˜:‹‹
	Prietaisas automatiškai išsijungia
	˜:‹‚
	Išjungti po 1 min
	˜:‹ƒ
	Išjungti po 120 min
	Išjunkite prietaisą

	Pasibaigus programai trumpai palaukus:
	m Perspėjimas
	Jeigu norite išimti indus pasibaigus programai, nepalikite pravertų durelių, o atidarykite jas iki galo. Besiveržiantys vandens garai gali pakenkti jautrius darbinius stalviršius.
	Laikinas programos nutraukimas
	Programos nutraukimas (Reset)
	Programos pakeitimas

	Paspaudus START klavišą 8 programos pakeisti negalima.
	Programos keitimas galimas tik nutraukus programą (Reset).
	Intensyvaus džiovinimo režimas

	Skalaujant nustatoma aukštesnė temperatūra, todėl džiovinimo rezultatas tampa geresnis. Veikimo trukmė gali truputį pailgėti. (Būkite atidesni, plaudami neatsparius indus!)
	Nustatymą galima pakeisti taip:
	Priežiūra

	Reguliari Jūsų prietaiso kontrolė ir techninė priežiūra padės išvengti klaidų. Tuo būdu sutaupysite laiko ir išvengsite nemalonumų.
	Bendra mašinos būklė

	Jei susikaupė tokios nuosėdos,
	Valydami prietaisą naudokite tik specialų indaplovėms tinkamą ploviklį arba indaplovės ploviklį.
	Norėdami išvalyti indaplovę, nenaudokite garinio valiklio. Tuo atveju gamintojas neatsako už galimus pažeidimus.
	Prietaiso priekinę dalį ir panelį pastoviai valykite lengvai suvilgyta šluoste; pakanka suvilgyti vandeniu ir trupučiu skalavimo priemonės. Venkite naudoti kempines šiurkščiais paviršiais ir šveitiklius, nes jie gali subraižyti prietaiso ...
	Kai naudojami tauriojo plieno prietaisai: venkite naudoti kempines arba prieš pirmą naudojimą jas keletą kartų gerai išplaukite, kad išvengtumėte korozijos susidarymo.
	m Perspėjimas
	Nenaudokite kitokių namų apyvokos daiktų valiklių, kuriuose yra chloro! Tai pavojinga sveikatai!
	Specialioji druska ir skalavimo priemonė
	Sietai

	Sietai 1* sulaiko stambius nešvarumus, esančius skalavimo vandenyje, kad jie nepatektų į pompą. Šie nešvarumai kartas nuo karto gali sietus užkimšti.
	Sietų sistemą sudaro stambus sietas, plokščias smulkus sietas ir mikro-sietas.
	Purškiklio svertas

	Kalkės ir nešvarumai, patenkantys iš skalavimui naudojamo vandens, gali užkimšti purškiklio sverto 1" angas ir lizdus.
	Gedimus pašalinkite patys

	Kaip rodo patirtis, daugelį kasdieniniame naudojime pasitaikančių gedimų galite pašalinti patys. Tai sutaupo pinigus ir garantuoja, kad indaplove vėl galite greitai naudotis. Toliau esančioje apžvalgoje Jūs rasite galimas sutrikimų priežas...
	Nuoroda
	Jeigu prietaisas indų plovimo metu dėl nežinomų priežasčių nustojo veikęs arba net nepradėjo veikti, tai pirmiausia nustatykite programos nutraukimo (Reset) funkciją.
	(žr. indų plovimo skyrių)
	m Perspėjimas
	Jeigu skaičių rodiklyje pasirodo @ klaidos kodas (“:‹‚ iki “:„‹ ), tai prietaisą būtinai išjunkite iš elektros tinklo ir užsukite vandens čiaupą.
	Tam tikrus gedimus (žr. toliau pateiktą gedimų aprašymą) Jūs galite pašalinti patys, visų kitų gedimų atveju skambinkite aptarnavimo serviso specialistams ir nurodykite rodomo gedimo kodą “:XX.
	m Perspėjimas
	Prisiminkite: Remonto darbus gali atlikti tik specialistai. Jei prireiktų pakeisti detalę, reikia atkreipti dėmesį į tai, kad tuo tikslu leidžiama naudoti tik originalias atsargines detales. Jei bus atliktas netinkamas remontas arba jei bus nau...
	Vandens pašalinimo pompa

	Didesni maisto atliekų gabaliukai, kurie patenka iš skalavimui naudojamo vandens ir kurių nesulaiko sietai, gali užblokuoti vandens pašalinimo pompą. Tada neišpumpuojamas skalavimui naudotas vanduo. Jis semia sietus.
	Tokiu atveju:
	... Jei įjungiant prietaisą
	... Jei
	... Jei skalaujant
	... Indai

	Jei naudosite ploviklius, kurių sudėtyje nėra fosfato, ir jei vandentiekio tiekiamas vanduo bus kietas, ant indų ir prietaiso sienelių gali nusėsti baltos nuosėdos.
	Kreipkitės į ploviklių gamintojus, ypač jeigu:
	Klientų aptarnavimo tarnyba

	Jei Jums nepavyko pašalinti gedimų, kreipkitės į mūsų klientų aptarnavimo tarnybą. Artimiausio klientų aptarnavimo tarnybos skyriaus kontaktinius duomenis rasite ant šios naudojimo instrukcijos užpakalinio viršelio arba pridėtame klient...
	Pasitikėkite gamintojo kompetencija. Kreipkitės į mus. Įsitikinkite, kad remonto darbus atlieka apmokyti techninės tarnybos technikai, kurie turi Jūsų buitiniams prietaisams tinkančias originalias atsargines dalis.
	Instaliacija

	Kad prietaisą būtų galima tvarkingai eksploatuoti, indaplovė turi būti dalykiškai prijungta. Vandens tiekimo ir pašalinimo duomenys bei elektros prijungimo dydžiai turi tenkinti nurodytus kriterijus, kaip tai nurodyta žemiau arba kaip nurody...
	Montuodami indaplovę, laikykitės nurodyto veiksmų eiliškumo:
	Saugos nuorodos
	Tiekimas

	Gamykloje buvo atidžiai patikrinta, ar Jūsų įsigyta indaplovė veikia nepriekaištingai. Po tikrinimo liko mažos vandens dėmelės. Jos dings po pirmo plovimo.
	Techniniai duomenys

	Svoris:
	maks. 24 kg
	Įtampa:
	220–240 V, 50 Hz arba 60 Hz
	Suminė naudojamoji galia:
	2,0–2,4 kW
	Apsauga:
	10/16 A
	Vandens spaudimas:
	Mažiausiai 0,05 MPa (0,5 bar), daugiausiai 1 MPa (10 bar). Jei vandens spaudimas didesnis, įjunkite spaudimo mažinimo ventilį.
	Tiekimo kiekis
	Mažiausiai 10 litrų per minutę
	Vandens temperatūra:
	šaltas vanduo; jei tiekiamas šiltas vanduo, maksimali jo temperatūra gali būti 60 °C.
	Montavimas

	Montavimo instrukcijoje nurodyti prietaisui įmontuoti reikalingi matmenys. Pastatykite prietaisą horizontaliai. Atkreipkite dėmesį, kad jis stovėtų ant stabilaus pagrindo.
	Prijungimas prie kanalizacijos sistemos
	Vandentiekio vandens prijungimas
	Karšto vandens prijungimas *

	* priklausomai nuo modelio
	Indaplovė gali būti prijungta prie šalto arba karšto vandens, maks. iki 60 °C.
	Prijungimas prie karšto vandens rekomenduojamas, jei karštas vanduo ruošiamas energetiškai palankiai ir yra įrengta tinkama instaliacija, pvz., saulės kolektorius su cirkuliacine linija.
	Taip sutaupoma energijos ir laiko.
	Su karšto vandens nustatymu ‘:‹‚ galite savo indaplovę optimaliai nustatyti režimui su karštu vandeniu.
	Rekomenduojama vandens temperatūra (įtekančio vandens temperatūra) yra ne mažesnė kaip 40 °C ir didesnė kaip 60 °C.
	Nerekomenduojama prijungti prie karšto vandens, jei vandenį ruošia elektrinis vandens šildytuvas.
	Elektrinis prijungimas
	Išmontavimas

	Ir čia laikykitės darbų eilės tvarkos.
	Transportavimas

	Ištuštinkite indaplovę ir apsaugokite laisvas dalis.
	Prietaisą transportuokite tik stačią.
	(Kad į mašinos valdymą nepatektų likęs vanduo ir nepakenktų programos eigai.)
	Šerkšno saugiklis

	Jei prietaisas pastatytas patalpoje, kurioje gali susidaryti šerkšnas (pvz. vasarnamyje), tai prietaisą reikia pilnai ištuštinti (žr. „Transportavimas“).
	Utilizavimas

	Naujų prietaisų pakuotės ir seni prietaisai savo sudėtyje turi vertingų žaliavų ir perdirbamų medžiagų.
	Atskiras dalis išmeskite surūšiavę.
	Kokie yra būdai išmesti seną prietaisą, teiraukitės prietaiso pardavėjo arba vietinėje savivaldybėje.
	Pakuotė

	Visos prietaise panaudotos dirbtinių medžiagų detalės yra pažymėtos tarptautiniu trumpuoju standarto ženklu (pvz. >PS< Poliesteris). Tokiu būdu išmetant prietaisą galima atskirti grynas plastiko atliekas.
	Atkreipkite dėmesį į saugos nuorodas, esančias skyriuje „Pristatymas“.
	Seni prietaisai

	Atkreipkite dėmesį į saugos nuorodas, esančias skyriuje „Išmetimas“.
	Šis prietaisas pažymėtas pagal Europos Sąjungos direktyvą 2002/ 96/EB dėl elektros ir elektroninių prietaisų (waste electrical and electronic equipment – WEEE). Direktyva apibrėžia senų prietaisų grąžinimo ir perdirbimo tvarką, galio...
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